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Miisnediin Ileyhin Tevabi’ Unsurlarla Ifade Ettigi Anlamsal Yorumlar
-Sekkaki’'nin Miftahu'l- ‘uliim’u Baglaminda-

Oz
Belagat ilminde cimlenin temel rikinleri olan misnedin ileyh ve misnede iligkin haller meani
bélimiinde incelenmektedir. Beldgatgilar, musnedin ileyhin (6zne) hazfi-zikri, ma'rife-nekre ol-
masi, takdim-tehiri, tevabi* 6geler ile fasil zamiri almasi vb. konularla isnadin 6nemli bir kismini
farkl belagi yonleriyle ele almaktadir. Ayni sey climlenin diger riiknt olan musned (yuklem) igin
de yapilmaktadir. Ma'rife bir miisnedtin ileyhin sifat, tekit, bedel, atf-1 beyan, atf-1 nesak denilen
tevabi* unsurlar ile fasil/ayirma zamiri almasi cimleye pek gok beldgi niikte kazandirmaktadir. Bir
climlede misneddn ileyhin tabi/bagh kelimeler ya da fasil zamiri almasi ile almamasi s6zdizimsel
agidan ayni sey dedildir. Her ne kadar tevabi' 6geler ile fasil zamiri cimlenin esasina taalluk eden
sOzciikler olmasa da ma'rife misnedin ileyhin bunlari almasi hem kasti agik ve anlasilir kilmakta
hem de farkl semantik yorumlar ile cimleye anlam zenginligi katmaktadir. Eb( Ya'klb es-
Sekkéaki, ma'rife bir misnedin ileyhin sifat almasi durumunda cimlenin beyan, medih-zem, tah-
sis ve tekit gibi vurgulu anlamlarla etkilendigini belirtmektedir. Tekit edilmesi durumunda yanls
anlama 6nlenmekte veya umumi anlam isaret edilmektedir. Atf-1 beyan ile daha fazla izah edil-
mekte atf-1 nesak ile de detaylandiriimakta, hilkmu dedistirmekte veya agiklamaktadir. Misnedln
ileyh bedel aldiginda daha fazla agikliga kavusturma ve pekistirme kasti gudilmektedir. Fasil
zamiri almasi halinde de misned, misnediin ileyhe tahsis edilmektedir. Bu galismada, ma'rife bir
miusnedin ileyhin aldigi tevabi* unsurlar ile fasil zamirinin sézdizimdeki farkl beldgi ve anlamsal
yorumlari Sekkaki’'nin Miftdhu’l- ulim’u baglaminda ele alinmistir. Ma'rife misnedun ileyhin kasta
bagli olarak tabi sozclikler ve fasil zamiri almasi cimlenin semantik boyutunu degistirmektedir.
Sekkaki’ye gore misnedin ileyhin tevébi* 6geleri almasinin baglamsal gerekgeleri de ayrica vur-
gulanmistir.
Anahtar Kelimeler: Belagat, Musnedln ileyh, Miisned, Tevabi', Sekkaki, Anlam.

Semantic Interpretations Expressed by Musnad Ilayh with Tawabi' Elements -In the
Context of Abu Ya'kub al-Sakkaki’s Miftah al-'ulum-

Abstract

In the science of rhetoric, the cases related to al-musnad ilayh and musnad, which are the basic
elements of the sentence, are examined in the ma‘anit section. Rhetoricists deal with a significant
part of the isnad with its different rhetorical aspects, with issues such as the musnad ilayh (sub-
ject) hadhf-dhikr, being ma‘rifa-nakira, presentation (takdim)-postponement (te’khir), tawabi’
(sentence expansion) elements and separating pronouns. The same is done for musnad (predi-
cate), which is the other pillar of the sentence. The fact that ma‘rifa a musnad ilayh receives the
adjective, tawkid, badal, ‘atf al-bayan, ‘atf al-nasaq and the tawabi’ elements called separating
pronoun adds a lot of eloquence to the sentence. In a sentence, musnad ilayh taking subordinate
words or separating pronouns and not taking them are not the same thing. Although the tawabi’
elements and the separating pronoun are not words that relate to the essence of the sentence,
the fact that ma‘rifa musnad ilayh takes them both makes the intent clear and understandable
and adds a richness of meaning to the sentence with different semantic interpretations. Abu
Ya'klb al-SakkakT states that if a ma‘rifa is a musnad ilayh, the sentence is affected by emphatic
meanings such as declaration, praising-dispraising, specialization and tawkid. In case of falsifi-
cation, erroneous assumption is avoided or the general meaning is indicated. It is explained more
with ‘atf al-bayan and detailed with ‘atf al-nasaq, changing or declaring the provision. When it
takes a badal, it is intended to further clarify and reinforce. In case of taking a separating pro-
noun, musnad is allocated to musnad ilayh. In this study, the elements of tawabi' that a ma‘rifa
musnad ilayh and the different eloquent and semantic interpretations of the separating pronoun
in the syntax are discussed in the context of al-Sakkaki’s Miftah al-‘uldm. The fact that ma‘rifa
musnad ilayh takes tawabi‘ elements and separating pronoun depending on the caste changes
the semantic dimension of the sentence. According to al-Sakkaki, the contextual reasons for
musnad ilayh’s taking the elements of tawabi‘ are also emphasized.

Keywords: al-Balagha, al-Musnad ilayh, al-Musnad, Tawabi', al-Sakkaki, Meaning.
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Giris
Nahiv ilminde sifat, tekit, bedel, atf-1 beyin ve atf-1 nesak kendinden onceki

isimlerle s6zdizimsel anlam ve i‘rab yoniiyle uyum igerisinde olduklarindan
kendilerine tabi/bagl olanlar anlaminda fevdbi’ denilmektedir.

Belagat eserlerinde isnad bahsi meani ilmi kapsaminda ele alinmaktadur.
Miisnediin ileyh/6zne ve miisned/yiiklem hiikiim igeren bir ciimlenin asli un-
surudur. Bunlar arasindaki iliskiden isnad olgusu ortaya cikmaktadir. fsnad-
dan so6z edilebilmesi i¢in miisnediin ileyh ve miisnedin varlig1 kagimlmazdir.
Belagatgilar; isim ciimlesinde miibteda ve habere, fiil ctimlesinde ise fiil ve
faile tekabiil eden miisnediin ileyh ve miisned kavramlarin tercih ederek na-
hivcilerin 1stilahlarimi  kullanmamiglardir.! Miisnediin ileyhe mahkiimun

leh/muhberun leh (& ,ou‘d\/id UK;'.;J\), miisnede mahkiimun bih/muhberun bih
(4 54 ¢ $534J1) de denilmektedir.?

Belagat ilminde ciimlenin ana unsurlar1 miisnediin ileyh ve miisned sek-
linde belirlenmistir. Ciimlenin ana unsuru olan bu 6geler umde digerleri ise

kayit, fazla® veya miitemmimadt-1 ciimle olarak adlandirilmaktadir.* Bu noktada
belagatcilar ile nahivcilerin climleyi ele alis bigimleri arasinda bir fark oldugu
asikardir. Clinkii belagatcilar, nahivcilerin yaptig1 gibi climle tiplerini ayirma-
mis ve onlarmn yaptig gibi her climle tipiyle ilgili nahvi 6ge ayrimina gitme-
mislerdir. Bir fayda veya gayeye binaen miisnediin ileyh tevabi’ 6geler ve fasil
zamiriyle kayitlanmaktadir. Bu 6gelerin zikredilmemesi durumunda kasit ya
da anlam agisindan ortaya ¢ikmasi gereken durum hasil olmayacaktir.

Belagat alimleri ctimleyi incelerken miisnediin ileyh ve miisnedin hallerini
ayrintili bir sekilde ele almislardir. Ma‘rife bir miisnediin ileyh ile nekre bir
miisnediin ileyhin sézdizimde anlamsal yorumu farklilik gostermektedir.’
Ma’rife bir miisnediin ileyhin tevabi’ dgelerle desteklenmesi de beldgi an-
lamda bazi anlamsal incelikler icermektedir. Bu ¢calismada ma’rife bir miisne-
diin ileyhin sifat, tekit, bedel, atf-1 beyan, atf-1 nesak ve bunlar haricinde fasil
zamiri almas1 durumunda ifade ettigi anlamsal yorum ve belagi manalar Ebii

1 Ahmed Matlb, el-Beldga ‘inde’s-Sekkiki (Bagdat: Menstiratu Mektebeti'n-Nahda, 1384/1964),
306.

2 Ahmed Matlb, Mu ‘cemii’l-mustalahati’l-belagiyye ve tetavviiriihd (Bagdat: Matbiatii'l-Mec-
mai’l-Ilmiyyi'l-Iraki, 1403/1983), 3/254, 256; Matl{ib, el-Beliga ‘inde’s-Sekkaki, 307.

3 Ali Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii (Istanbul: Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Vakfi
(IFAV) Yayinlari, 2015), 266, 484.

4 M. A. Yekta Sarag, Kldsik Edebiyat Bilgisi: Beldgat (Istanbul: Gokkubbe Yayinlari, 2011), 57, 74.

5 Ebt Bekr Abdiilkahir b. Abdirrahman b. Muhammed el-Ciircani, Deld ilii’l-i ‘cdz, thk.
Mahm@d Muhammed Sakir (Kahire: Mektebetii’l-hanci, 1404/1984), 265; Tahsin Yurttas, Arap
Dilinde Sozdizim ve Anlamsal Yorum (Mukaddem Mefiil ve Kur’dan’daki Uygulamalar1) (Ankara:
Ankara Yildirim Beyazit Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2019), 19.
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Ya‘kiib es-Sekkakinin® (6. 626/1229) Miftdhu'l- ‘uliim adl eseri baglaminda in-
celenmistir.

Sekkaki isnad1 “iki kelimenin veya bunlarin yerini alabilecek unsurlarin,
dinleyen kisiye tam bir mana ifade edecek sekilde terkip edilmesi”’ seklinde

tarif etmektedir.

Sekkaki, kelamin mukteza-y1 hale (halin geregi) mutabik/uygun olmasini
miisnediin ileyh ve miisned iizerinden izah etmektedir. Sayet sozde herhangi
bir kayit kastedilmeyip mutlak sekilde ifade edilecekse tekit edatlarina gerek
yoktur. Ancak mukteza-y1 hal, tekit edatlarindan birini veya birkagin kullan-
may1 gerektiriyorsa bu durumda tekit edatlar1 kullamilmalidir. Mukteza-y1
hal, miisnediin ileyhin zikredilmesini veya hazfedilmesini gerektiriyorsa
kelamin buna gore nazmedilmesi sozii giizellestirir. Ayni durum miisned igin

de gecerlidir.® Dolayisiyla ona gore baglamsal durum sézdizimsel yapiy1 be-
lirlemede daha etkilidir.

Sekkaki'nin sz ile mukteza-y1 hal arasinda bahsettigi iligkilerden her du-
rumda serdedilen keldmin ayni olamayacagi, miitekellim ile muhatap arasin-
daki halin gozetilmesi gerektigi anlasilmaktadir. Miisnediin ileyh ile miisne-
din hazfi-zikri, takdimi-tehiri baglama gore farkli anlamsal yorumlarla s6zdi-
zimde ifade edilmektedir. Benzer sekilde ma‘rife bir miisnediin ileyhin mut-
lak olarak degil de sifat, tekit, bedel, atf-1 beyan, atf-1 nesak gibi tabilerle ve
fasil zamiriyle desteklenmesi gesitli belagi niikteler barindirmaktadir. Miisne-
diin ileyhin tevabi’ unsurlar ile fasil zamiri almas: (mukayyet) veya almamasi
(mutlak) esas anlam (ihbar) disinda kastedilen bir méana oldugunu gostermek-

tedir.?

1. Miisnediin ileyhin Tevabi’ Unsurlar Almas1

Tevabi’, “kendisi disindaki isimlere tabi/bagl olarak i‘rab edilen” dgeler-
dir. Gramer kitaplarinda sifat, tekit, bedel, atf-1 beyan ve atf-1 nesak olmak
tizere bes baglik altinda incelenmektedir. Bu dgelerin tamamu i‘rabinda ilgili

6 Sekkaki'nin hayatit hakkinda detayli bilgi i¢in bk. Ebti Abdilldh $ihabiiddin Yakit b. Abdillah
el-Hamevi Yakiit, Mu ‘cemii’l-iidebd: Irgadii’l-erib ild ma ‘rifeti’l-edib, thk. Thsan Abbas (Beyrut:
Dérﬁ’l-garbi’l-islémi, 1414/1993), 6/2846; Hayreddin ez-Zirikli, el-A ‘ldm: Kamiisii terdcim li-es-
heri'r-ricdl ve'n-nisi mine’l-'Arab ve'l-miista rebin ve’l-miistesrikin (Beyrut: Dart’'l-ilm li'l-
melayin, 2002), 8/222; Sevki Dayf, el-Beldga: Tetavviir ve tdrih (Kahire: Darii'l-maarif, 1983),
286-287; Matlib, el-Beliga ‘inde’s-Sekkdki, 46-100; Ismail Durmus, “EbG Ya‘’kaib es-Sekkaki”,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2009), 36/332-334.

7 EbG Ya‘kub Siriciiddin Yasuf b. Ebi Bekr (b.) Muhammed b. Ali es-Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, thk.
Abdilhamid Hindavi (Beyrut: Darii’l-kiitiibi’-ilmiyye, 1420/2000), 141.

8 Sekkaki, Miftahu’I- ‘uliim, 256-257.

9 Abdullah Yildirim, Sekkdki'de Beligat Tasavouru (Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bi-
limler Enstitiisti, Doktora Tezi, 2020), 157.

Universal Journal of Theology (UJTE), Volume: VII, Issue: 1 (June 2022)



Miisnediin ileyhin Tevabi* Unsurlarla ifade Ettigi Anlamsal Yorumlar | 173

oldugu isimlere bagl olduklarindan tevabi’ iist bashgi kapsaminda degerlen-

dirilmistir.!° Nahivciler tevabi’ konusunda gramatik ve islevsel anlama vurgu
yapmuglardir. Belagatgilar ise konunun daha ¢ok semantik boyutunu incele-
mislerdir. Nitekim Sekkaki Miftdhu’l- ulfim’unda, nahiv eserlerinde anlatilan
tevabi’ konusuna ma’rife bir miisnediin ileyhin bu dgelerle zikredilmesinin
belagi dereceleri ve sdzdizimsel yorumu gercevesinde deginmektedir.!!

Sekkaki, miisnediin ileyhin nekrelik durumundan bahsetmeden o6nce
onun tabilerinden bahsetmeyi tercih etmistir. Hatib el-Kazvini (6. 739/1338)
ise Telhisii’l-Miftih'imnda evveld miisnediin ileyhin nekrelik durumunu anlat-
mis daha sonra miisnediin ileyhin tevabi‘ine deginmistir. Teftazani (o.
792/1390) bu konuda Kazvini'nin takip ettigi yontemin daha isabetli oldu-
gunu belirtmistir.'? Nitekim konu biitiinliigiiniin korunmas: agisindan miis-
nediin ileyhin nekrelik durumundan bahsettikten sonra tevabi‘ine gecmek
daha dogru goriinmektedir. Bununla birlikte Sekkaki, miisnediin ileyhin tabi-
lerini ¢ogunlukla ma‘rife iken almasindan dolay: tevabi‘i miisnediin ileyhin
ma’‘rifelik durumundan hemen sonra getirmeyi uygun gormiistiir. Zira nekre
olan miisnediin ileyh ¢ogu zaman tevabi’ unsurlardan birini almamaktadir.
Bu sebeple ma'rife bir miisnediin ileyhin tevabi’ 6geler aldig1 yerlerin 6nce-
likle agiklanmasi faydali olacaktir.

1.1. Sifat Almas:

Sifat, tevabi’ 6gelerden biridir. Bir ismi nitelemek ona herhangi bir 6zelligi
nisbet etmek i¢in yaygin bir sekilde kullanilmaktadir. Ma'rife bir miisnediin
ileyhin sifat almas: yerine gore ona beyan, medih, zem, tahsis ve tekit gibi
ilave anlamlar kazandirmaktadir. Sekkaki'nin sifat1 tevabi’ 6geler arasinda ilk
siraya koymas1 onun yaygin kullanimiyla ilgilidir.

Sekkaki, sifat kelimesini vasif (—a.>3) kavramiyla ele almigtir. Vasif bazen

tabi unsurun adi olarak kullanilirken bazen de masdar manasi 6n plana ¢ik-
maktadir. Teftazani, Miftih'ta vasif kelimesinin masdar anlami ifade ettigini

10 Ebi'l-Kasim Mahmfid b. Omer b. Muhammed ez-Zemahseri, el-Mufassal fi ‘ilmi’l-*Arabiyye
(Beyrut: Darii'l-cil, ts.), 110-124; EbGt Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. Y{isuf b. Ahmed
b. Abdillah ibn Hisam, Serhu Katri'n-nedd ve belli’s-sadd, thk. Muhammed Muhyiddin Abdiil-
hamid (Beyrut: el-Mektebetii'l-asriyye, 1418/1997), 315-347; Ebt Muhammed Bahaiiddin Ab-
dullah b. Abdirrahméan b. Abdillah b. Akil el-Hemedani Tbn Akil, Serhu Elfiyyeti Ibn Malik
(Serhu Tbn ‘Akil “ald Elfiyyeti Ibn Malik) (Beyrut: el-Mektebetii'l-asriyye, 1409/1988), 2/177-233;
Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-diiriisi’l-‘Arabiyye (Beyrut: el-Mektebetii'l-asriyye, 1414/1993),
3/221-251; Abbas Hasan, en-Nahvii'l-vifi: me'‘a rabtihi bi'l-esdlibi’r-refi'a ve’l-haydti’l-lugaviy-
yeti'l-miiteceddide (Kahire: Darii’l-maarif, 1973), 3/434-688.

1 Sekkaki, Miftdhu’'l- ‘ultim, 282-286.

12 Sa‘diiddin Mes'(id b. Fahriddin Omer b. Burhaniddin Abdillah et-Teftazani, el-Mutavvel serhu
Telhisi Miftdhi’l-‘Ulfim, thk. Abdiilhamid Hindavi (Beyrut: Darii'l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1971),
237-238.
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belirtmistir. Ciinkii Teftazani’ye gore Sekkaki'nin vasfi tanimlarken kullan-
dig1 ifadeler onun masdar anlamini 6n plana gikarmaktadir.!3

Ma'rife bir miisnediin ileyhin beyan/aciklama, medih/6vgii, zem/yergi,
tahsis ve tekit gibi maksatlarla sifat almasi miitekellimin bu gayeleri kastet-

mesine baghdir.!

1.1.1. Beyan

Sekkaki, ma‘rife bir miisnediin ileyhin aldig1 sifatin onun manasin agi8a
¢ikardigim belirtmektedir. Bu duruma 6rnek olarak é.q;JI u.;a Jjj\ ‘:}i }LJ\ (‘.WJ‘

AiM d 3 L;\ ’Cl:a, “Uzun, genis ve derin bir cisim kaplayacag: bos bir yere ihtiyag
duyar.ﬁ ” ifadesini vermistir.!®

Bu 6rnekte éﬁud\ ‘ u;i ,’J\ ‘ J.. )LJ\ kelimeleri ma‘rife miisnediin ileyh olan
‘;..b:J\ kelimesinin sifatlaridir. Onun manasini detaylandirip beyan etmekte-
dir. Seyyid Serif el-Ciircani (6. 816/1413) ornekte gecen ”:}i jlaj\ kelimesinin
aciklayic vasif, u)@’ J;J\ ve é..ud\ sOzciiklerinin ise Jﬁ )L.\\ mevsufuna ait vasiflar
oldugu yoniinde goriisler nakletmektedir. Ciinkii ,,.S\ kelimesi J., jlajl s0z-
ctigliniin é,f..».ﬂ ifadesi de J; jﬁaj\ veya u;-i J».H kelimelerinin tahsis edici vasfi-
dir. Derinlik (éﬁ.;j\), uzunluk ve genisligi gerektirdiginden aciklayici sifatin
Sessl kelimesi oldugu sdylenmistir.” 16 Sekkaki Miftdh’ta konuya bir bagka dr-
nek olarak su beyti aktarmigtir:

[as A5 5015 50505 Bl gas PAURTY

“Biitiin 1yiligi, comertligi, takvay: cemeden sanki seni gormiis veya seni tanimis

¢ibi hakkindaki diigiincesi dogru ¢ikan zeki kisidir.”1”

Sekkaki, bu 6rnegi sifatin beyan yoniine vurgu yapmak igin getirmistir.
Nitekim beyitte ma’‘rife miisnediin ileyh olan JMJY\ kelimesi &L Jl:.. ng'j\ ifa-

13 Teftazani, el-Mutavvel, 238.

14 Sekkaki, Miftahu'l- ‘uliim, 283.

15 Sekkaki, Miftdhu'l- ‘uliim, 282.

16 Ebii'l-Hasen Ali b. Muhammed b. Ali es-Seyyid es-Serif el-Ciircani, el-Hdsiye ‘ale’l-Mutavvel
serhu Telhisi Miftdahi’l- Uliim (fi ‘uliimi’l-beldga), thk. Resid A‘razil (Beyrut: Darii'l-kiitiibi'l-il-
miyye, 1428/2007), 118.

17 Sekkaki, Miftdhu'l- ‘uliim, 283.
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desiyle sifatlanmistir. Bu sifat JM.N\ kelimesinin manasini beyan edip detay-

landirmaktadir. Eger bu sifatlar s6zdizimde zikredilmeseydi beyan gibi ek
anlamlar ac¢iga ¢tkmayacakti.

Teftazani, bu ornekle sifat alan ma‘rife miisnediin ileyh konusundan zi-
yade sifatin kesif ve beyan 6zelligine vurgu yapildigim belirtmistir. Nitekim

@J‘Y\ kelimesi yukaridaki beyitte gecen Z)L’nin haberi konumunda oldugun-
dan miisnediin ileyh degil miisneddir.'® Beyan ozelligi sifatin baglamsal du-
rumunu degil daha ¢ok genel s6zdizimsel anlamini ifade etmektedir. Nitekim

miisnediin ileyhe gelen her sifat mevsufunu bir niteligi bakimindan acikla-
maktadir.

1.1.2. Medih-Zem

Ma'rife olan miisnediin ileyhe getirilen sifat bazen medih/6vme ve

zem/yergi ifade etmektedir. Sekkaki, medhe 6rnek olarak (¢ JL;H de\ Wl e

55240\ “O, takdir ettigi gibi yaratan, canllar: 6rnegi olmadan var eden, bicim ve

ozellik veren Allah’tir.”® ayetini, zemme drnek olarak ise .25 Jus :)AU\ s

s

“Mel‘un Iblis hem sapkin hem de saptirandir.” Srnegini getirmistir.?° Ilk drnekteki

) lafzinin aldigs sifatlarin mevsufunu niteleme yonii medih/6vgti, ikinci 6r-

nekteki L) s6zciigiiniin sifat1 ise zemmetmek igin kullanilmigtir. Miisnediin

ileyhin ald1g1 sifatin medih mi yoksa zem mi ifade ettigi hususu hem terkibe
giren lafizlarin secimine ve bu lafizlarin anlamina hem de baglamsal duruma
baghdur.

1.1.3. Tahsis

Sifat, ma‘rife miisnediin ileyhi daha fazla belirginlestirme (tahsis) i¢in ge-
tirilebilir.?! Ornegin Lie J’.>L*J\ 335 “Tiiccar olan Zeyd yanimizdadir.” ciimlesin-
deki }>L*Jl sifat1 Zeyd'in bir yoniinii 6n plana ¢ikararak hususilestirmistir.

Mevsufun muhtemel nitelikleri arasindan bir veya birkaginin zikredilmesi

onu muhatap nezdinde daha fazla belirginlestirmektedir.?? Zeyd'in sifat1 ol-

18 Sekkaki, Miftdhu'l- ‘uliim, 283; Teftazani, el-Mutavvel, 238.

19 Kur'dn-1 Kerim ve Agiklamali Medli, ¢ev. Hayrettin Karaman vd. (Ankara: Tiirkiye Diyanet
Vakf1 Yayinlari, 2005), el-Hasr 59/24.

20 Sekkaki, Miftahu'l- ‘uliim, 283.

2t Sekkaki, Miftahu'l- ‘uliim, 283.

22 Teftazani, el-Mutavvel, 239.
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maksizin soylenmesi muhatapta onun kim olduguna dair bir miiphemlik/be-
lirsizlik barindirmaktadir. Sifatin ifadesi bu belirsizligi ortadan kaldirmakta
ve mevsufu anlamsal bakimdan netlestirmektedir.

1.1.4. Tekit

Ma’rife miisnediin ileyhin aldig1 sifat ona tekit yorumunu kazandirmak

”

icin de getirilebilir.2> Ornegin 3 45 N 5131 .31 “Gecmis giin (diin) artik donmez.
ciimlesinde %! kelimesinin vasif/niteleme yonii miisnediin ileyhi anlam ba-
kimindan tekit etmektir. wﬁ\ sozcuigii zaten diinii, gecen giinii ifade etmekte-

dir. Sifat olarak gelen }3\15\ kelimesi gecen, gegmis, geride kalan anlaminda uwo\

ile benzer veya yakin anlaml oldugundan mevsufunu anlamsal olarak pekis-
tirmistir. Diger taraftan burada sifat miisnediin ileyhin haberle belirttigi
hiikmii giiglendirip takviye etmistir. Eger bu 6rnekte sifat olmasaydi sadece
diiniin gectiginden haber verilmis olacaktz.

Sekkaki, ma’rife miisnediin ileyhin sifat almasinin belagi gayelerini anlat-
tiktan sonra sifatin muhatap tarafindan 6nceden biliniyor olmasini sart kos-
mus ve insa/talep ctimlesinin sifat olamayacagini tartismistir. Ona gore mu-
hatapga, sifatin niteledigi isme (mevsufa) aidiyetinin bilinen bir sey olmasi
zorunludur. Onun beyan ve tahsis edici 6zellikte olmas: da bunu ifade eder.
Sifat olan sozcliglin hem kendisinin hem de konusan ve dinleyen tarafindan
bilinen bir sey olmasi gerekmektedir. Bilinmeyen bir sey bir baskasi icin nite-
leyici veya ayirt edici bir sekilde kullanilamaz. Ciinkii sifatin gordiigii temel
islev mevsufunu baska seylerden ayiran bir 6zellikle nitelemektir. Sekkaki, bu
tespitiyle kendisi bilinmeyen ve miitekellimin de bilmedigi bir seyin ne sifat
ne de haber olacagini vurgulamaktadir. O, bu yaklasimiyla bilinmeyen sey-
lerden de sifat yapilabilecegini savunanlara cevap vererek goriiglerinin isa-
betli olmadigini ifade etmistir. Ona gore sifat bilinen bir sey oldugunda mev-
sufun da biliniyor olmasi lazim gelmektedir.?* Seyyid Serif el-Ciircani “habe-
rin miisnediin ileyhe aidiyetinin ve de kendisinin sadece miitekellim tarafin-
dan bilinmesi yeterli olmaktadir.” diyerek sifatin mevsufa aidiyetinin ve ko-
nusan ve dinleyen tarafindan bilinmesi sartinin aksine haberin miisnediin

ileyhe aitliginin yeterli oldugunu ifade etmektedir.?

2 Sekkaki, Miftahu'l- ‘uliim, 283.

2 Sekkaki, Miftahu'l-‘ulfim, 283; Ebii'l-Hasen Ali b. Muhammed b. Ali es-Seyyid es-Serif el-
Ciircani, el-Misbih fi Serhi’l-Miftih (istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti,
Doktora Tezi, 2009), 136.

25 Clrcani, el-Misbdh, 136.
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Inga/talep ciimleleri ve haber ciimleleri sifatin aksine dnceden degil talep
esnasinda bilinmektedir. Ciinkii talep heniiz ger¢eklesmemis bir sey olup bi-
linmeyeni 6grenme i¢in kullanilmaktadir. Bu bakimdan talep ciimlelerinin s1-
fat veya haber olmalari miimkiin degildir.?® Talep ciimlelerinin sifat olmasi
ancak tevil edilmeleriyle miimkiindiir.?’

L

Mesela, Ls ;,_,.Ul K J‘“ d.u.., | 98> “Hig kurt gordiin mii, iste rengi kurdun
rengine benzeyen, icine su karigtirilms bir siit getirdiler.” drneginde ;,.;JJ\ &30 y
L5 kasmu talep ciimlesi olarak sifattir. Sekkaki, bu ciimlenin J jio d-w [FEitS

jﬁ)\ KES sXie “Hakkinda su sz soylenen icine su katilms siit getirdiler.” takdirinde

oldugunu soylemektedir. Ciinkii siitiin rengi beyaz bir kurdu amimsattigin-

dan siitli vasfetmek isteyenin zihninde s JJJ\ &3l y “Hic kurt gordiin mii?”
seklindeki talep ciimlesi hasil olmaktadir.?® Talep ciimlesi sifat olamayacagin-
dan Sekkaki’'nin yaptig1 gibi uygun bir takdirde bulunulmas: gerekmektedir.

Bu konuda Kazvini, Sekkaki'yle ayni diisiinceyi paylasmamaktadir. O,
inga ciimlesinin her zaman talep anlaminda olmadigini sdyleyerek medih-
zem, taacciib ve akit sigalarinin ingai oldugunu ancak talep barindirmadigin

belirtmektedir.?’

1.2. Tekit Edilmesi

Tabi 6gelerden biri olan tekit, s6zii pekistirmek manay1 kuvvetlendirmek
i¢in kullanilmaktadir.>® Ma'rife bir miisnediin ileyhin tekitlenmesi; muhata-
bin yanlis zannini 6nlemek, konuyu zihninde netlestirmek ve umumi kast1
teyit etmek gibi belagi maksatlarla ortaya ¢ikmaktadir.! Buna gore miisne-

diin ileyhin tekit edilmesinin anlamsal gerekgeleri de baglam tarafindan be-
lirlenmektedir.

26 Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, 283.

27 EbG Ya’kub Siraciiddin YGsuf b. Ebi Bekr (b.) Muhammed b. Al es-Sekkaki, Miftahu’l-Uliim:
Beligat, cev. Zekeriya Celik (Istanbul: Litera Yayncilik, 2017), 114.

28 Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, 284.

29 Ebiy'l-Meali Celaliiddin el-Hatib Muhammed b. Abdirrahman b. Omer b. Ahmed el-Kazvini,
el-Izih fi ‘ultimi’l-beliga (Beyrut: Dariv’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1985), 55.

30 Galayini, Cami ‘u’d-diiriis, 3/231; Hasan, en-Nahvii'l-vifi, 3/501.

31 Sekkaki, Miftdhu’l- ‘uliim, 284-285.
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1.2.1. Hatal1 Zannin Onlenmesi
S6z sahibi, muhatabin gesitli gerekgelerle kapildig1 hatali zanmi bertaraf et-
mek ve kastini net bir sekilde aktarmak i¢in ma‘rife bir miisnediin ileyhi tekit

edebilir.>? Sekkaki, bu hususta su drnekleri vermektedir:

G &332 “Ben bildim.”

&3 E3 52 “Sen bildin.”

335 385 G5 “Zeyd bildi Zeyd.”

L 3/1 i X35 o & “Zeyd'in bizzat kendisi bildi.”

Yukaridaki misallerin tamaminda ma‘rife miisnediin ileyh ya manevi ya

da lafzi bir sekilde tekit edilmistir. Boylece muhatabin, miitekellimin kastinin
disinda bir zanna veya vehme kapilmamasi igin anlamin takriri ve kesinligi

vurgulanmigtir.>® Ma’rife bir miisnediin ileyh, konusanin kastettigi mananin

muhatabin zihninde pekistirilmesi igin de tekit edilebilir.>*

1.2.2. Umumi Anlami Gosterme

Miitekellimin kasti, umumi bir anlami isaret etmekse bu durumda ma‘rife
miisnediin ileyh tekit edilir. Boylece kasit, muhatabin zihninde genel bir an-
lama delalet eder. Ma'rife miisnediin ileyhin tekit lafizlarryla kuvvetlendiril-
mesi adem-i simul distincesini ortadan kaldirmakta ve 6znenin tiim fertle-

rini kapsadigini ifade etmektedir.3®

Ornegin LAdS od2)| dajp “Adamlarin ikisi de beni tanidi.”, JB-JJ\ qej.c
5.5\3 “Adamlarm hepsi beni tamdr.” ctimlelerinde ma‘rife miisnediin ileyhin S
ve J‘S gibi lafizlarla tekit edilmesi muhatabin zihnindeki genellik diisiincesini
pekistirmistir. Ayrica miisnediin ileyh kapsamindaki fertlerin istisnasiz bir
sekilde biitiiniiyle kastedildigi vurgulanmaktadir. Ornekler &3] 52Tk
adam beni tamid1.”, JL> ;J\ ‘;3 5¢“Adamlar beni tamidi.” seklinde tekitsiz sdylen-

mis olsaydi topluluktan baz: kisilerin miitekellimi tanimamis olabilecegi ve
tanimayanlarin da dikkate alinmadig1 anlami ¢ikarilabilir. Ayrica muhatap,

%2 Sekkaki, Miftdhu’l- ‘ulitm, 285.

3 Teftazani, el-Mutavvel, 240; Ciircani, el-Hisiye ‘ale’l-Mutavvel, 123; Ciircani, el-Misbih, 141; Ah-
med b. Ibrahim b. Mustafa es-Seyyid el-Hasimi, Cevahirii’l-beliga fi'l-me ‘ani ve’l-beyin ve'l-bedi*
(Beyrut: el-Mektebetii'l-asriyye, 1999), 144.

34 Sekkaki, Miftahu’l- ‘ulitm, 285.

% Sekkaki, Miftdhu’l- ‘ulitm, 285.
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tanima eyleminin tiim topluluk tarafindan yapildigini diisiinebilir.>® Ma'rife
miisnediin ileyhin tekitlenmesi tanimayan hig kimsenin kalmadig1 ve bu hu-
susta bir siiphenin olmadig1 seklindeki anlamsal yorumu kesinlestirmektedir.

1.3. Atf-1 Beyan ve Tefsiri

Atf-1 beyan, muhatabin gercek kastinin kendisiyle agiga ciktig1 sifat ve te-
kit gibi tabi ogelerdendir. Kendinden 6nceki kelimeyi agiklayan ve bagka bir
seye yorumlanamayan camid bir isimdir. Ma‘rifeyi agiklar, nekreyi ise tahsis
eder.”” Ma'rife bir miisnediin ileyh cesitli gerekcelerle beyan edilebilir.®

Ornegin, Jsle 14t 5é _ais 41 “Ebit Hafs Omer ddil bir halifedir.” seKlin-
deki climlede ma‘rife miisnediin ileyh kendisine has olan bir isimle daha fazla
izah edilmistir. Ebi Hafs 6znesi kendisinden daha fazla bilinen diger bir
isimle beyan ve tefsir edilmek suretiyle agiklanmustir. Atf-1 beyan, tabi oldugu
isimden daha meshur oldugundan onu ilkinden farkl bir sozciikle tekrar ede-
rek anlagilir olmasini saglamaktadir. Ma'rife miisnediin ileyhin beyan edil-
mesiyle mananin delaleti, muhatabin zihninde agik secik bir sekilde hasil ol-
maktadir. Sayet Ebi Hafs, Omer lafz1 ile beyan ve tefsir edilmeseydi ma’rife-
nin medldliiniin ¢oklugu sebebiyle acik ve anlasilir olmazdi. Atf-1 beyanin

ma’‘rife bir miisnediin ileyhe tabi olmasi ma‘rife 6znedeki kapalilig1 gidererek

miitekellimin kastin1 vuzuha kavusturur.®

Sekkaki Miftih’ta bu hususla ilgili baska bir 6rnek olarak ;JM\ w@jl | jIPr-J N
Cflg—\ 5 W 34 W1 “Iki tanrt edinmeyin, Tanri bir tektir.”® ayetini zikrederek su de-
gerlendirmeyi yapmustir:

”o;@j[ “Iki ilah” kelimesinden sonra u,:l “iki” say1sinin, ’A.H “bir Tanr1” keli-
mesinden sonra da >3 “bir” sayisinin getirilmesi bu kabildendir. Ciinkii u.;.éj‘
lafzimin hem cinsi beyan etmeye hem de tesniyeye ihtimali vardir. Aynlf se-
kilde | kelimesinin de hem cinsi beyan etmeye hem de vahdete (bir olmaya)

ihtimali vardir. Ciimle ise birincisinde say1y1 (tesniyeyi), ikincisinde ise vah-
deti (bir olmayi) ifade etmektedir. Dolayisiyla da asil ifade edilmek istenen

3  Curcani, Deld’il, 279.

7 fbn Hisam, Serhu Katri'n-nedd, 331; ibn AL, Serhu Ibn “Akil, 2/201; Galayini, Cami ‘u’d-diirils,
3/242.

38 Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, 285.

3 Ahmed b. Ibrahim b. Mustafa es-Seyyid el-Hasimi, el-Kavd 'idii’l-esdsiyye li’l-lugati’l-‘Arabiyye
(Beyrut: Darii’'l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1354), 295.

40 en-Nahl 16/51.
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anlami beyan icin w@jl kelimesi ms\ kelimesiyle, ’c'\jl kelimesi de J>13 kelime-

siyle beyan ve tefsir edilmigtir.” !

1.4. Bedel Almas:

Bedel, “bagh oldugu kelimeye mensup olup hiikiimle sadece kendisi kas-
tedilen tabi ile metb{i arasinda genellikle lafzi bir vasita bulunmayan bir tabi-
dir.”#? Sekkaki, ma'rife bir miisnediin ileyhin bedel aldi§1 durumlarda sdze
kattig1 anlamsal ve beldgi yorumlar: su sekilde tespit etmistir: “Sayet kasit,
hitkmiin tekrarina niyet etmek ve ma‘rife miisnediin ileyhi, daha fazla agik-
liga kavusturmak ve pekistirmek i¢in bir 6n hazirliktan sonra (yani miibdel
minhudan sonra) zikretmek ise bu durumda ma’rife miisnediin ileyh bedel

alabilir.”* Ornegin £ 3 335 L& “Zeyd'in elbisesi calindz.”, R 3:5\ é}d\ 5 “Top-

Iulugun biiyiik ¢ogunlugu geldi.” climlelerinde ma‘rife miisnediin ileyhten

5508

sonra gelen & i ve (..fa 451 kelimeleri bedel olup onu daha fazla izah etmistir.

Bu ciimleler 135 CLu veya é;ﬂ\ ¢5 seklinde ifade edilirse muhatabin zihni,
¢alian seyin ne oldugunun ve kavmin ne kadarhik bir kisminin geldiginin
zikredilmesini bekler.** S5z konusu ma‘rife miisnediin ileyhlerin bedel edil-
mesiyle kasit daha acik ve anlasilir bir sekilde muhataba iletilmektedir. Boy-
lece muhatabin bekledigi ve kapali kalan kisim agikliga kavusmaktadir. Yani
sozdizime bedel girdikten sonra ciimlenin anlamsal yorumu muhatabin zih-
ninde netlesmektedir.

Sekkaki, bedel-i galati fasih ve belig olarak degerlendirmedigi igin bedelin
bu tiiriinti ne agiklama geregi duymus ne de drnekleme yoluna gitmistir.*
Ancak ma’rife miisnediin ileyhin bedel-i istimal, bedel-i ba’d mine’l-kiil, be-
del-i mutabik almas1 temelde daha fazla aciklama igindir. Ciinkii bedel ile ic-

mali bir sekilde sunulan ifade tafsil, kapali ifade ise tefsir edilmektedir.*®

1.5. Atf-1 Nesak Almasi

Atf-1 nesak, kelime veya ciimlelerin atif harfleri kullanilarak diger kelime
veya climlelere baglanmamdlr.47 Atf-1 beyanda harf kullanim1 goriilmezken

4 Sekkaki, Miftdhu'l- ‘uliim, 285.

42 Hasan, en-Nahvii'l-vifi, 3/664.

4 Sekkaki, Miftdhu’l-Uliim, 117.

44 Teftazani, el-Mutavvel, 246; Ciircani, el-Higsiye ‘ale’l-Mutavvel, 133.

45 Sekkaki, Miftdhu’l- ‘ulfim, 285; Clircani, el-Hasiye ‘ale’l-Mutavvel, 131; Clircani, el-Misbih, 146.

46 Teftazani, el-Mutavvel, 246; Ciircani, el-Higsiye ‘ale’l-Mutavvel, 134.

4 ibn AlA, Serhu Ibn ‘Akil, 2/206; Galayini, Cami ‘u’d-diirfis, 3/244; Hasan, en-Nahvii'l-vifi, 3/555;
Abdiilmiitedl es-Saidi, el-Beldgatii’l-‘dliye: ‘[lmii'l-me'dni (Kahire: Mektebetii’l-adab,
1411/1991), 95.
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atf-1 nesakta birbirine baglanan 6geler arasinda atif vazifesi goren harflerden
birinin bulunmas: gerekmektedir. Arap dilindeki atif harflerinin her birinin
kendine 6zgii anlamlar1 bulunmakta ve metin igerisinde farklh anlamsal ilis-
kiler kurmaktadir. Sekkaki, ma‘rife bir miisnediin ileyhin atf-1 nesak aldig:
durumlan Miftdh'mmda zikrederek bu durumlarin neler oldugunu asagidaki
gibi izah etmistir:

1.5.1. Muhtasar Miisnediin Ileyhin Ayrintili Zikredilmesi

Miitekellimin kasti, muhtasar olan ma‘rife miisnediin ileyhi ayrintili/taf-
silatli bir sekilde zikretmek oldugunda miisnediin ileyhe baska ogeler atfedi-
lebilir.* fcmali bir sekilde ifade edilen miisnediin ileyhin detaylandiriimast 3
atif edatiyla olmaktadir.®’ Ornegin, M= 5885 335 = “Zeyd, Amr ve Halit
geldi.” ctimlesi ju ;,J\ i “Adamlar geldi.” seklinde muhtasar bir sekilde ifade

edilebilirken ma‘rife miisnediin ileyh olan .3 kelimesine 3 atif harfi ile bagka

unsurlar da baglanmistir. Boylece sdzdizime sonradan eklenen ma‘tf dgeler
Ozellikle ve ayr1 ayr1 kastedilerek ctimlenin anlamini belirlemis ve muhatabin
zihninde kimin geldigine dair olusabilecek siipheleri izale etmistir.

Yukaridaki ciimlenin :JL? S el “Adamlar geldi.” seklinde muhtasar degil
de U3 53483 135 s “Zeyd, Amr ve Halit geldi.” olarak her bir ismin ayr1 ayr1
zikredilmesi onun ayrintili bir sekilde ifade edilmesini saglamaktadir. Ciim-
lenin U= 253 558 55 135 25 “Zeyd geldi, Amr geldi ve Halit geldi.” seklin-

deki diziliminde ise ihtisardan sz edilemez.>°

1.5.2. Muhtasar Miisnedin Ayrintil1 Zikredilmesi

Miitekellimin kasti, muhtasar olan miisnediin ileyhi ayrintili bir sekilde
zikretmekse ma‘rife miisnediin ileyhe bagka geler atfedilebilir.5' icmali bir
sekilde ifade edilen miisnedin 2> « (,3 «& atif edatlariyla tafsilatlandirilir.>?
Ornegin;

KUES %R 55 el “Zeyd, ardindan Amr ve ardindan Halit geldi.”

4 Sekkaki, Miftahu'l- ‘ulitm, 286; Kazvini, el-Izih f1 ‘uliimi’l-beldga, 56; Teftazani, el-Mutavvel, 247;
Hasimi, Cevihirii’l-beliga, 146.

49 Saldi, el-Beligatii’l- ‘dliye, 96.

50 Ciircani, el-Misbdh, 146.

51 Sekkaki, Miftahu'l- ‘uliim, 286; Kazvini, el-Iz4h f1 ‘ultimi’l-beliga, 56-57; Teftazani, el-Mutavvel,
247; Hasimi, Cevahirii’l-beldga, 146.

52 Saldi, el-Beligatii’l- ‘dliye, 96.
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U= ‘..’, e (..), X5 ¢ “Zeyd, sonra Amr sonra da Halit geldi.”

= s éj.ﬁl :\s “Topluluk, Halit de dahil olmak iizere geldi.”>

. P

Yukaridaki ctimlelerde miisned, muhtasar oldugu halde 2> cr: o atif

harfleriyle detaylandirilmis ve bu durumda da ma‘rife miisnediin ileyh
ma’tif almistir. Atif edatlariyla s6zdiziminin genisletildigi bu 6rneklerde her
bir edat miisnediin ileyhi kendi anlamina gore nitelemis bu da climlenin te-
mel anlamini degistirmistir.

1.5.3. Muhatabi1 Hatali1 Hitkiimden Dondiirme
Miitekellim, “muhatab: hatali hiikiimden dogru hiikme dondiirmeyi”>*
kastettiginde ma’rife miisnediin ileyhe bagka unsurlar atfedilebilir. icmali bir

sekilde ifade edilen miisnediin ileyhin ayrintilariyla zikredilmesi N ve U.Q
edatlariyla olmaktadir.>® Ornegin;

e N 35 g»u “Bana Amr degil, Zeyd geldi.” seklindeki bir ctimlede mu-
hatabin Zeyd’in degil de Amr'm geldigi diisiincesinin yanhshg ifade edil-

mekte ve dogru hiikme bir yonlendirme bulunmaktadir. Ayrica Zeyd ile
Amr’in beraber gelmis olabilecegi ihtimali de bertaraf edilmektedir.

IRE uﬁ 15 s* G “Bana Zeyd gelmedi fakat Amr geldi.” ciimlesinde de
ma‘rife miisnediin ileyh ma‘taf almistir. Zeyd'in geldigini diisiinen kisiye

onun degil de Amr'in geldigi bildirilmistir.

1.5.4. Hitkkmiin Degistirilmesi

Hiikiim, bir miisnediin ileyhten digerine ¢evrilmek istendiginde ma’rife

miisnediin ileyh |; atif edatiyla ma’taf alabilir.” Ornegin;
syae k5 &5 s#\s “Bana Zeyd, yok yok Amr geldi.”

sye &5 o8 G “Bana Zeyd gelmedi, bilikis Amr gelmedi.”

53 Ja- harfi, atif olarak kullamuldiginda tedricilik anlaminin olmasi gerekir. bk. Sekkaki,
Miftdhu'l- ‘uliim, 286; Abdiilmiiteal es-Saidi, Bugyetii’l-Izdh li-Telpisi’I-Miftdh fi ‘ulfimi’l-beldga
(Kahire: Mektebetii’l-adab, 1420/1999), 1/87.

5 Sekkaki, Miftdhu’'l- ‘uliim, 286; Kazvini, el-Izdh 1 ‘ullimi’l-beldga, 57; Teftazani, el-Mutavvel, 248;
Hasimi, Cevahirii’l-beldga, 147.

55 Saidi, el-Beldgatii'l-‘dliye, 97.

5 Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, 286.

57 Sekkaki, Miftahu'l- ‘ulitm, 286; Kazvini, el-Izdh f1 ‘ulitmi’l-beldga, 57; Teftazani, el-Mutavvel, 249;
Hasimi, Cevahirii’l-beldga, 147.
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°

Gortildtgii gibi |3 atif edatinin birbirine bagladig1 unsurlarin (ma‘tif ve

ma‘tifiin aleyh) ikisi de ma‘rife miisnediin ileyhtir. Climlelerdeki gelme/gel-
meme hiikiimleri ilk miisnedtiin ileyhten kaldirilarak ikincisine verilmistir.

1.5.5. Konusanin Siiphe i¢inde Olmasi veya Muhatab1 Siipheye Diisiir-
mesi

Miitekellim siiphe icinde oldugunda veya kasit, muhatabi siipheye diistir-
mek (teskik) ise ma‘rife miisnediin ileyhe bagka unsurlar atfedilebilir.® Orne-
gin, y3& 5135 _s#\> “Bana Zeyd veya Amr geldi.” ctimlesinde konusan kiginin
kendisi bir stiphe icerisindedir. Ma‘rife miisnediin ileyhe }/T edatiyla baska bir
unsur baglanmis ve hiikmiin kimin icin gegerli oldugu noktasinda bir belir-
sizlik bulunmaktadir.

58 Ul5 355 G| _sels “Bana ya Zeyd ya da Amr geldi.” ciimlesinde de ma’rife
miisnediin ileyhe | edatiyla atfedilen dgelerden hangisinin gelme eylemini

yaptig1 hususunda bir belirsizlik vardir. Miitekellim, muhataba net bir sey
sOylemeyerek onu siipheye diisiirmektedir. Bu durumda dinleyicinin zih-
ninde, hitkmii gerceklestirenin Zeyd mi, Amr mi1? oldugu hususunda kesin
bir kanaat olusmamaktadir.

1.5.6. Beyan

Miitekellimin kasti, miisnediin ileyhi agiklamak/beyan etmek/ oldugunda
miisnediin ileyhe agiklayici unsurlar baglanabilir.”® Ornegin, 5\ 2 j;T o=
353 Bana kardesin yani Zeyd geldi.”

Sekkaki, miisnediin ileyhin hallerini anlattig1 boliimde ma’rife bir miisne-
diin ileyhin tevabi’ 6geler (sifat, tekit, bedel, atf-1 beyan ve atf-1 nesak) alma-
sinin belagi ve anlamsal incelikleri tizerinde durmustur. Bu bahisle ilgili son
olarak miisnediin ileyhin fasil zamiri almasina deginmistir.

58 Sekkaki, Miftdhu’l- ‘uliim, 286; Kazvini, el-Iz4h £ ‘uliimi’l-beldga, 57; Teftazani, el-Mutavvel, 250;
Hasimi, Cevahirii’l-beldga, 147.
5 Sekkaki, Miftdhu’l-‘ulfim, 286. Sekkaki, é\ edatim1 da atif harfleri arasinda zikretmistir.

Teftazani, nahivcilerin biiyiik cogunlugunun kendinden sonra gelen kismin 6nce gelen kisim
igin atf-1 beyan goriisiinde oldugunu ifade etmektedir. bk. Teftazani, el-Mutavvel, 250.
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2. Miisnediin ileyhin Fasil Zamiri Almast

Fasil/ayirma zamiri, “miibteda ile haber arasina girerek tekit ve tahsis

ifade eden zamirdir.”®° Miibteda ve haberin ma‘rife olmasi durumunda ikisi-
nin arasina giren munfasil bir zamirdir. Iki isim arasina giren fasil zamiri,
miibteda ile haberi birbirinden ayirarak pesi sira gelen ismin sifat, bedel, tekit
ya da atif olmadigina delalet etmektedir. Bu bakimdan haberin genellikle si-

fatla ve diger tabi 6gelerle karigmasini 6nlemektedir.®!

Ma’rife bir miisnediin ileyh tabi unsurlardan birisini alabildigi gibi fasil
zamiri de alabilir. “Sayet kasit miisnedin, miisnediin ileyhe tahsis edilmesi ise

bu durumda miisnediin ileyh fasil zamiri alabilir.” > Ornegin;
olla-i 3 135 “Sadece Zeyd ayrilmistir.”

Ko 32 jﬁ 9 AE e J..aﬁ 3 X35 “Sadece Zeyd, Amr'dan daha faziletli veya daha
hayirlidar.” 7

g’,\.h.b e 355 “Sadece Zeyd gidiyor.” seklindeki ciimlelerde ma‘rife olan s}
kelimesi miisnediin ileyh olup pesi sira gelen fasil zamiriyle miisned, miisne-

diin ileyhe has kilinmistir (tahsis).%® Ma'rife miisnediin ileyhin fasil zamiri al-
masi1 anlamsal olarak miisnedi daha fazla belirginlestirmekte ve bu belirginlik
miisnediin ileyh cihetine hasil olmaktadir.

Sonug

Sekkaki, soziin halin geregine uygunlugunu miisnediin ileyh ve miisned
tizerinden ele almistir. S6z, mutlak/yalin oldugunda herhangi bir kayda gerek
yoktur. Ancak s6z, duruma gore her zaman yalin olmayip bazen gesitli sekil-
lerde kayitlanabilir. Kelamin bu sekilde dizimi onu giizellestirir ve manay1
acik hale getirir.

Miisnediin ileyhin kendine 6zgii halleri s6zdizimde gesitli anlamsal yo-
rumlari ortaya ¢ikarmaktadir. Ma‘rife bir miisnediin ileyhin sifat, tekit, bedel,

0 Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii, 92.

61 Abdulgani ed-Dakr, Mu ‘cemii’l-kavd idi’l- ‘Arabiyye fi'n-nahv ve't-tasrif ve ziiyyile bi'l-imld (D1-
magk: Darii’l-kalem, 1406/1986), 279; Muhammed ibrahim Ubade, Mu ‘cemii’l-mustalahdti’n-
nahv ve’s-sarf ve’l- ‘ariiz ve'l-kdfiye (Kahire: Mektebetii’l-adab, 1432/2011), 190; Tacettin Uzun,
Arapea Sarf-Nahiv Terimleri Sozliigii (Konya: Damla Ofset, 1997), 148; M. Meral Cortii, Arapca
Dilbilgisi Nahiv (Istanbul: Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2009), 24,
110; Nusrettin Bolelli, Arap¢a Dilbilgisi Nahiv Sarfve Terimleri (Istanbul: Yasin Yayimevi, 2006),
890.

02 Sekkaki, Miftahu’'l- ‘ultim, 286; Kazvini, el-Izdh fi ‘uliimi’l-beldga, 57; Ciircani, el-Misbih, 149;
Saidi, Bugyetii'l-Izih, 1/88.

03 Sekkaki, Miftdhu’'l- ‘uliim, 286.
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atf-1 beyan, atf-1 nesak gibi tabiler veya fasil zamiri almas1 pek ¢ok belagi in-
celik barindirmaktadir. Miisnediin ileyhin bu sekilde kayitlanmasi temel an-
lama ek olarak kastedilen bir mana daha oldugunu gostermektedir. Bu 6gele-
rin bulunmadig: bir s6zdizimsel yapida konusanin niyeti veya kastedilen an-
lam net bir sekilde ortaya ¢ikmayacaktir.

Ma’rife bir miisnediin ileyhin sifat almasi, onu beyan, medih, zem, tahsis
ve tekit gibi ¢esitli anlamsal yorumlarla zenginlestirmektedir. Sifatin bu islevi
konusanin bu gayelerden birini kastetmesine yani baglama baglhdir. Miisne-
diin ileyh muhatabin yanhs diistincesini engellemek, kast1 zihninde netlestir-
mek ve umumiligi pekistirmek igin tekit alabilir. Ma‘rife miisnediin ileyhin
atf-1 beyan almasi anlami, muhatabin zihninde agik bir sekilde husule getir-
mektedir. Benzer sekilde bedel aldig1 durumlarda da ména acgiklik ve teyit
kazanmaktadir. Sekkaki, bedel-i galati fasih ve beli§ addetmedigi igin diger
bedel tiirleri gibi aciklama yoluna gitmemigtir. Sekkaki, miisnediin ileyh
muhtasar oldugunda ayrintilandirilmasi icin atf-1 nesak alabilecegini ifade et-
mektedir. Ayrica atf-1 nesakin sozdizimdeki farkli anlamsal hususiyetlerini
her bir atif edatin1 esas alarak izah etmistir. Ma‘rife bir miisnediin ileyh tabi
unsurlardan birisini alabildigi gibi miisnedi, miisnediin ileyhe tahsis gaye-
siyle fasil zamiri de alabilir.

Sekkaki, miisnediin ileyhin tevabi’ 6gelerden birini veya fasil zamiri al-
mas1 durumunda s6zdiziminin degistigini bundan dolay1 da degisen s6zdizi-
minin climlenin anlamsal yorumunu belirledigini net bir sekilde ifade etmek-
tedir. Bununla birlikte tevabinin ve fasil zamirinin oldugu s6zdizimsel yapi-
larin semantik olarak baglam tarafindan tayin edildigini vurgulamaktadir.
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